"Este documento es una version publica,.de acuerdo a los articulos 24 y 30 de la LAIP y Articulo

6 del lineamiento No.1 para la publicagidn de |a informacion oficiosa"
* . MINISTERIO
e DE VIVIENDA
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EL SALVADOR

CONTRATO DE SUPERVISION No. 021/2024

CONSULTORIA SELECCION BASADA EN CALIDAD Y COSTO Ref.: CC No. 06/2024,
SUPERVISION DE OBRAS DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO DENOMINADO:
“CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS EN ASENTAMIENTO URBANO
PRECARIO LOS RUBIOS, DISTRITO Y DEPARTAMENTO DE LA UNION”

NOSOTROS: IRMA MICHELLE MARTHA NINETTE SOL DE CASTRO,
del domicilio
portadora de mi Documento Unico de Identidad
ndmero
y Numero de Identificacion Tributaria homologado; actuando en nombre y
representacién del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE
VIVIENDA, con Numero de Identificacidon Tributaria
en mi calidad de MINISTRA
AD HONOREM del referido ramo; institucién que en lo sucesivo se denominara “EL
MINISTERIO” o “EL CONTRATANTE” y por otra parte el sefior MELVIN ERNESTO
HERNANDEZ NAVARRO, conocido por MELVIN ERNESTO NAVARRO,
del domicilio
~ con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de Identificacion Tributaria
homologado; actuando en caracter de representante legal de la Sociedad INGENIERIA
HERNANDEZ MENDOZA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse IHM, S.A. DE C.V., de nacionalidad _ del domicilio
con Numero de
Identificacién Tributaria
- que en el transcurso del presente instrumento se
denominard “EL SUPERVISOR” y en el caracter dicho; MANIFESTAMOS: Que hemos

acordado otorgar el presente Contrato de Supervision de Obra, de conformidad con las
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disposiciones contenidas en la Ley de Compras Publicas (LCP), su Reglamento y los
Lineamientos emitidos por la Direccion Nacional de Compras Publicas (DINAC), en lo
que fuere aplicable, Documento de Solicitud de Propuestas del proceso de Consultoria
Seleccion Basada en Calidad y Costo Ref.: CC No. 06/2024, documentos que incluyen
sus Condiciones Generales de Contrataciéon y Especificaciones Técnicas, las
modificativas y aclaraciones, en caso las hubiere; Resolucién de Adjudicaciéon No.
030/2024, de fecha treinta de agosto de dos mil veinticuatro; y en especial a los
derechos, obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas
que a continuacién se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL
SUPERVISOR” se compromete a realizar a entera satisfaccion del Ministerio, la
SUPERVISION DE OBRAS DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO DENOMINADO:
“CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS EN ASENTAMIENTO URBANO
PRECARIO LOS RUBIOS, DISTRITO Y DEPARTAMENTO DE LA UNION”, de conformidad
con lo establecido en los respectivos Documentos de Solicitud de Propuestas de
Consultoria, sus Condiciones Generales de Contratacion, Especificaciones Técnicas y
oferta respectiva, incluyendo su oferta econémica. CLAUSULA SEGUNDA:
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente Contrato y se
interpretardn de manera conjunta los siguientes documentos: a) Documento de
Solicitud de Propuestas respectivo; b) Aclaraciones y/o Subsanaciones, si las hubieren;
c) La Oferta Técnica y Propuesta Financiera presentada por el Supervisor y los
documentos adjuntos presentados con la misma; d) Resolucién de Adjudicacidn; e) Las
Resoluciones modificativas y/o prorrogas, si las hubieren; f) La Orden de Inicio; g) Las
Garantias, y h) Otros documentos que emanaren del presente Contrato. En caso de
discrepancia entre los documentos antes mencionados y el Contrato, prevalecera éste.
CLAUSULA TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El Ministerio pagara al Supervisor a
través de la Gerencia Financiera Institucional, la cantidad de VEINTIOCHO MIL
OCHENTA Y CINCO 96/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$28,085.96), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la

Prestacion de Servicios. Los pagos serdn MENSUALES, de acuerdo con los servicios
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efectivamente prestados a satisfaccion del MIVI, hasta por el valor especificado en el
presente contrato; previa aprobacion por parte del Administrador de Contrato, de los
Informes Mensuales correspondientes al periodo sujeto a cobro. El dltimo pago serd
posterior a la aprobacién del Informe Final por parte del Administrador de Contrato,
nombrado por el Ministerio y de la Liquidacion del proyecto, la cual en ningin
momento deberd ser menor a DOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$2,000.00). Los pagos se efectuaran en un plazo no mayor a sesenta (60)
dias (segun lineamientos emitidos por el ente administrador de fondos publicos),
posterior a la recepcion de la documentacién a cobro. Los informes deberan ser
presentados a mds tardar dentro de los primeros cinco (5) dias habiles después de
finalizado cada periodo, conforme lo establecido en la CG-20 PAGOS AL SUPERVISOR,
de las CONDICIONES GENERALES DE CONTRATACION. La liquidacién final del contrato
se hard después de haber sido completado y aceptado el trabajo de acuerdo con lo
dispuesto en las CONDICIONES GENERALES CG-21 ACEPTACION, PAGO FINAL,
LIQUIDACION Y FINIQUITO, los pagos se realizardn mediante depdsito bancario por
transferencia electronica en Cuenta Bancaria del Supervisor, de acuerdo con lo
expresado en el F5. Formulario de Declaracion Jurada de Autorizacion de Pago,
presentado por el Supervisor en su Oferta. CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA. El Contrato
tendrd vigencia a partir de la fecha en que sea suscrito por las partes, hasta el total
cumplimiento de sus obligaciones contractuales; sin embargo, el plazo de Ia
supervision y pagos al Supervisor se contara a partir de la fecha que se establezca en la
Orden de Inicio, emitida por el Administrador de Contrato. CLAUSULA QUINTA: PLAZO.
El plazo del presente contrato serd de hasta NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO,
contados a partir de la fecha que se establezca en la Orden de Inicio emitida por el
Administrador de Contrato. CLAUSULA SEXTA: ALCANCE. La Supervisién de las obras
comprende la implementacion de todos los trabajos necesarios para garantizar, sin
limitarse a ellos, las actividades establecidas en la Seccidon 11l CONDICIONES ESPECIALES
DE LA CONTRATACION, letra H. Especificaciones Técnicas y Condiciones de la

Propuesta, del Documento de Solicitud de Propuestas. CLAUSULA SEPTIMA:

Pdgina 3 de 14



Y.
cEk L MmsTERIO

il DE VIVIENDA

GOBERNO DE
EL SALVADOR

INFORMES. Se preparard un informe con periodicidad mensual, el cual debera
presentar al Ministerio de Vivienda dirigido al Administrador de Contrato, cinco (5) dias
habiles después de finalizado cada periodo, el cual cubrird los aspectos detallados en
Letra H. Especificaciones Técnicas y Condiciones de la Propuesta INFORMES, de la
Seccidn 11l CONDICIONES ESPECIALES DE LA CONTRATACION, letra H. Especificaciones
Técnicas y Condiciones de la Propuesta del Documento de Solicitud de Propuestas.
También se prepararan informes a requerimiento del Administrador del Contrato, sobre
temas relevantes que demanden toma de decisiones y/o casos especiales. La
metodologia, formato y presentacion de los informes serdn propuestos al iniciarse las
obras al Ministerio para su aprobacion. Si el Supervisor no presentase los informes
exigidos en la fecha sefalada, sera objeto de las sanciones estipuladas en las
Condiciones Generales CG-25 MULTAS Y PENALIDADES CONTRACTUALES. CLAUSULA
OCTAVA: ANTICIPO. Si el Contratista lo solicita y el Ministerio estima conveniente, éste
ultimo podra concederle un Anticipo al inicio de sus labores, hasta por un maximo del
TREINTA POR CIENTO (30%) del monto del Contrato. Para ello, el Contratista presentara
al Administrador de Contrato, una solicitud de Anticipo, que incluya un Plan de Buena
Utilizacion de este para su aprobacion; el cual debera contener el nombre de los
rubros, montos y fechas de utilizacion, obligdndose el Contratista a seguir dicho Plan;
asi como, DECLARACION JURADA DE BUEN USO DE ANTICIPO conforme al adjunto a
los documentos de solicitud; y la presentacion de la Garantia de Inversion de Anticipo.
El Plan de Buena Utilizacion del Anticipo podra ser modificado mediante solicitud por
escrito del Contratista debidamente justificada; esta modificacion debera ser aprobada
por el Administrador del Contrato. Previo a la entrega del anticipo, si este es aprobado,
el Consultor deberd abrir una cuenta bancaria para el uso especifico de este fondo, la
cual podra ser auditada por el personal que el Ministerio designe cuando lo estime
conveniente. El Ministerio hara efectiva esta Garantia de Inversidn de Anticipo, si dicho
Anticipo no ha sido utilizado conforme al Plan de Buena Utilizacién, todo de
conformidad con lo establecido en la “SECCION 11l. CONDICIONES ESPECIALES DE LA
CONTRATACION”: Letra F. Garantias y Nombramiento de Administrador de Contrato, B.
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GARANTIA DE INVERSION DE ANTICIPO del Documento de Solicitud de Propuestas.
CLAUSULA NOVENA: RETENCIONES. Para amortizar el Anticipo otorgado, de cada pago
se retendra un porcentaje igual al concedido en concepto de anticipo; hasta que éste
quede amortizado en su totalidad previo al dltimo pago (Liquidacién). Del penultimo
pago considerado en el plazo contractual, serd descontado cualquier saldo del anticipo
pendiente de amortizar; sin perjuicio de hacer efectiva la Garantia de Buena Inversién
de Anticipo, en caso que el saldo pendiente de pago fuera insuficiente para cubrir la
amortizacion total del Anticipo, de conformidad con lo indicado en el parrafo final de la
CG-06 ANTICIPO Y RETENCIONES. CLAUSULA DECIMA: FINANCIAMIENTO. El importe
de este Contrato serd financiado con cargo al Fondo General (GOES), Unidad
Presupuestaria 04 Infraestructura Social y Habitat, Linea de Trabajo 02 Dotacién de
Vivienda a Nivel Nacional, de conformidad con la disponibilidad presupuestaria
otorgada mediante memorando con referencia MV/GF1/321/2024, de fecha diecisiete de
julio de dos mil veinticuatro, por la Gerencia Financiera Institucional, la cual corre
agregada al expediente administrativo de contratacién. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
CESION. Queda expresamente prohibido al Supervisor transferir, comprometer,
traspasar, ceder su derecho o recibir pago o hacer cualquier otra transaccion sobre el
presente contrato en todo o parte del mismo. La trasgresion de esta disposicion dara
lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: EXTINCION. El presente
contrato se extinguird por las causales siguientes: i) Por caducidad del mismo declarado
por este Ministerio; ii) Por mutuo acuerdo escrito entre las partes; y iii) por la
revocacién. Todo de conformidad a lo establecido en la LCP. CLAUSULA DECIMA
TERCERA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el Supervisor incurriese en mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra
declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa, todo de
conformidad al articulo 175 de la Ley de Compras Publicas. El incumplimiento o
deficiencia total o parcial en la ejecucién del Contrato durante su plazo, dara lugar a

que el Ministerio caduque el mismo, y en tal caso se hard efectiva la Garantia de
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Cumplimiento de Contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA: MULTAS Y PENALIDADES: En
caso que el Supervisor incumpla las condiciones establecidas en el presente contrato,
se le aplicaran las penalidades establecidas en la CG-25 MULTAS Y PENALIDADES
CONTRACTUALES de las Condiciones Generales, para tal efecto el Ministerio
garantizando el derecho de audiencia y defensa, aplicara el procedimiento regulado en
el articulo 187 de la Ley de Compras Publicas. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
MODIFICACION Y PRORROGA. De comun acuerdo el presente contrato podrd ser
modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a la Ley de Compras Publicas, y lo
establecido en los documentos contractuales. En tales casos, el Ministerio emitira la
correspondiente Resoluciéon Modificativa, debiendo el Supervisor en lo que fuere
pertinente modificar o ampliar el plazo y/o los montos de las respectivas garantfas.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: GARANTIAS. De conformidad con lo establecido en el
Documento de Solicitud de Propuestas, Seccion Ill, CONDICIONES ESPECIALES DE LA
CONTRATACION, Letra F, el Supervisor para garantizar el cumplimiento del presente
contrato, deberd otorgar a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de

Vivienda las garantias siguientes: a) Garantia de Cumplimiento de Contrato, es la que

se otorga por el Supervisor a favor del Ministerio, con el fin de asegurar el
cumplimiento de todas las clausulas establecidas en el contrato, y que los servicios sea
prestados y recibidos a entera satisfaccion. Esta garantia se incrementara en la misma
proporcién en que el valor o el plazo del contrato llegare a aumentar, en su caso. Dicha
Garantia debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la fecha en
que el Supervisor haya recibido la Orden de Inicio por parte del Administrador de
Contrato, el valor de la Garantia serd equivalente al diez por ciento (10%) del monto
total del Contrato. Esta Garantia estara vigente a partir de la fecha establecida en la
Orden de Inicio, mas sesenta dias calendarios. En todo caso debera de observarse lo
establecido en el articulo 126 de la Ley de Compras Publicas. Respecto de la Garantia de
Cumplimiento Contractual. Esta garantia sera devuelta a requerimiento del Supervisor
posterior a la presentacién y aprobacién de la garantia de buena supervision; b)
Garantia de Buena Inversiéon de Anticipo. Es la que se otorga a favor del Ministerio,
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para garantizar que el anticipo entregado (en caso sea solicitado por el Supervisor),
efectivamente se aplique a la dotacién y ejecucidn inicial de la obra. La cuantia de dicha
garantia corresponderd al cien por ciento del valor del anticipo, el cual podrd ser de
hasta el treinta (30%) por ciento del monto contractual. La vigencia de esta garantia
durard hasta quedar totalmente pagado o compensado el anticipo. EIl MIVI podrd
verificar el uso correcto del anticipo otorgado y en el caso de comprobar la mala
utilizacion del mismo, hard efectiva dicha Garantia. El anticipo se hara contra entrega
de la Garantia de Inversidon de Anticipo (Formulario Fg). Esta garantia serd devuelta a
solicitud del Supervisor, previa verificacion de la amortizacién total del Anticipo; a
de Buena Supervision, Es la que se otorga para asegurar que el Supervisor responderd
por las fallas y desperfectos que le sean imputables en la ejecucién de las obras y/o en
los materiales utilizados, por el plazo de DOS (2) ANOS, contados a partir de la fecha en
que sean recibidas en forma definitiva las obras a satisfaccién del Ministerio, mediante
el Acta de Recepcidn Final. Durante el periodo de vigencia de la Garantia de Buena
Supervision, el Ministerio ordenara al Supervisor la compensacion por los danos
causados y las rectificaciones o resciliaciones correspondientes, reparaciones,
sustituciones o modificaciones necesarias y el tiempo requerido para efectuarlas,
quedando el Contratista obligado a realizarlas en su totalidad, por su cuenta y costo,
conforme a las Especificaciones Técnicas del proyecto. Esta garantia se presentar3, sin
perjuicio de la responsabilidad civil del contratista por vicios ocultos en la obra, la cual
prescribira en el plazo establecido en el articulo 2254 del Cédigo Civil. Para garantizar la
Buena Obra, el Contratista rendird una garantia equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%)
del monto final del Contrato. Esta garantia se presentara en la Gerencia de Compras
Publicas, dentro de los treinta (30) dias calendario contados a partir de la fecha en la
que el contratista haya recibido el Acta de Recepcion Definitiva y antes del tltimo pago.
La no presentacion de esta garantia en el plazo estipulado faculta al Ministerio para
hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento Contractual. Durante el periodo de vigencia

de la Garantia de Buena Supervision, el Contratista se obliga, ademas, a presentar al
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Ministerio por escrito y documentado mediante memoria fotogrédfica digital, un
informe detallado acerca del estado de las obras ejecutadas. Tal Informe deberd ser
presentado el ltimo dia habil de los meses de junio y diciembre, de cada uno de los
afos comprendidos dentro del periodo de vigencia de la Garantia de Buena Obra. La no
presentacion o atraso en la presentacion de cualquiera de los mencionados Informes,
faculta al Ministerio para hacer efectiva la Garantia de Buena Obra por dicho
incumplimiento. Esta Garantia podra ser devuelta a requerimiento por escrito del
Contratista siempre y cuando no existan reclamos por parte del Ministerio y se haya
extendido el respectivo finiquito. La garantia debera redactarse conforme al
Formulario 9. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver
las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del contrato entre las
partes, nos sometemos al siguiente procedimiento: a) Arreglo Directo: Por arreglo
directo, las partes contratantes procuraran solucionar las diferencias sin otra
intervencion, a través de sus representantes y delegados especialmente acreditados,
dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones en
su caso; y b) Intentado el arreglo directo sin hallarse solucién alguna a las diferencias,
se recurrird a los tribunales comunes. Las partes expresamente renunciamos al
arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos. CLAUSULA DECIMA OCTAVA:
INTERPRETACION DEL CONTRATO. El Ministerio tiene la facultad de interpretar el
presente contrato, de conformidad con la Constitucion de la Republica de El Salvador,
la Ley de Compras Publicas, Ley de Procedimientos Administrativos y demas legislacién
aplicable, y a los principios generales del derecho administrativo, de la forma que mds
convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con
la ejecucion del proyecto objeto de este Contrato, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El Supervisor
expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte el Ministerio, las cuales le seran comunicadas por
medio del Administrador de Contrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA: LEGISLACION
APLICABLE. El presente contrato estara regulado por la Ley Compras Publicas, Ley de
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Procedimientos Administrativos y subsidiariamente por el Derecho Comtin. CLAUSULA
VIGESIMA: ADMINISTRADOR DE CONTRATO. Mediante Acuerdo niimero ciento nueve,
de fecha diez de septiembre del dos mil veinticuatro, se nombré como Administrador
del presente contrato, al Ingeniero RAMON ARISTIDES MONTOYA CARNAS, quien se
desempenia en el cargo de Técnico de la Unidad de Habitat y Asentamientos Humanos,
de la Direccién Técnica de este Ministerio, quien tendrd las atribuciones que le confiere
el articulo 162 de la Ley de Compras Publicas. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
PROHIBICION DE CONTRATACION DE MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la
ejecucion del Contrato se comprobare por la Direccion General de Inspeccidon de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsidn Social, incumplimiento por parte del
Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona
adolescente trabajadora, se hard acreedora a las sanciones establecidas en la
normativa aplicable a dicho tema. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES.
Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este Contrato, seran vdlidas y
tendran efecto a partir de su recepcion solamente cuando sean hechas por escrito a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como
lugar para recibir notificaciones las siguientes: “El Ministerio”: Alameda Manuel Enrique
Araujo, Kilémetro cinco y medio, carretera a Santa Tecla, plantel La Lechuza, frente al
Estado Mayor de la Fuerza Armada, municipio de San Salvador Centro, departamento

de San Salvador y por su parte el Supervisor

Tanto el Ministerio como el Supervisor podremos cambiar nuestro lugar
de domicilio, quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor a cinco (5) dias
calendario, posterior a dicho cambio; mientras tanto el domicilio sefialado o el dltimo
notificado, sera valido para los efectos legales. Asi nos expresamos los comparecientes,
quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente
Contrato por convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su

contenido, en fe de lo cual firmamos en dos ejemplares de igual contenido y valor, en el
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distrito de San Salvador, municipio de San Salvador Centro, departamento de San

Salvador, a los diez dias del mes de septiembre de dos mil veinticuatro.

MELVIN ERNESTO HERNANDEZ
?:I\IAVARRO
REPRESEN I ANIE LEGAL
IHM, S.ALE L.V,

afo dos mil veinticuatro. Ante mi, MICHAEL ALEXANDER MORAN CARBALLO, Notario,
del domicilio
comparecen: por una parte la sefiora IRMA MICHELLE MARTHA NINETTE SOL DE
CASTRO, de anos de edad, "~ del domicilio
a quien
conozco, con Documento Unico de Identidad homologado nimero
, actuando en nombre vy
representacion del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE
VIVIENDA, con Numero de ldentificaciéon Tributaria
; en su calidad de MINISTRA AD
HONOREM del referido ramo; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: Acuerdo Ejecutivo nimero DIECISEIS de fecha tres de junio de
dos mil veinticuatro, extendida ese mismo dia, por el licenciado Adolfo Gerardo Mufioz
Cisneros, en su calidad de Secretario Juridico de la Presidencia de la Repliblica, en la
que consta que el sefior Presidente de la Republica Nayib Armando Bukele Ortez, en
uso de sus facultades constitucionales establecidas en los articulos ciento cincuenta y

nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucion de la Republica de El Salvador y articulo
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ocho y veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordé el
nombramiento de la compareciente en el cargo de MINISTRA DE VIVIENDA AD-
HONOREM, institucién que en lo sucesivo se denominara “EL MINISTERIO” o “EL
CONTRATANTE”; y MELVIN ERNESTO HERNANDEZ NAVARRO, conocido por MELVIN
ERNESTO NAVARRO, de afios de edad, , del domicilio de
, @ quien no

conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
y Numero de
Identificacién Tributaria homologado; actuando en cardcter de representante legal de
la Sociedad INGENIERIA HERNANDEZ MENDOZA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse IHM, S.A. DE C.V., de nacionalidad , del
domicilio , con

Numero de Identificacién Tributaria

, que en el transcurso del presente
instrumento se denominard “EL SUPERVISOR”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) El testimonio de Escritura Publica de
Constitucion de Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador, municipio de San
Salvador Centro, departamento de San Salvador, a las dieciséis horas del dia quince de
agosto de dos mil diecinueve, ante los oficios notariales del Licenciado Deximo
Maldonado Melara, inscrita en el Registro de Sociedades de Registro de Comercio al
nimero SESENTA Y UNO del Libro CUATRO MIL CIENTO TRECE, el dia veinte de agosto
de dos mil diecinueve, de la que consta que su denominacidn, naturaleza, nacionalidad
y domicilio son los expresados, que el plazo de la Sociedad es por tiempo
indeterminado, que la sociedad tiene por finalidad el servicio de supervision de
proyectos de toda clase; que la representacion judicial y extrajudicial, asi como el uso
de la firma social de la sociedad le corresponde al Administrador Unico Propietario por
perfodos de cinco afios; b) Credencial de eleccién de Administrador Unico Propietario y
suplente de la sociedad "IHM, S.A. DE C.V.", inscrita en el Registro de Sociedades del

Registro de Comercio al nimero SESENTA Y CUATRO del Libro CUATRO MIL
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SETECIENTOS ONCE el dia quince de marzo de dos mil veintitrés, en la que consta que
el compareciente sefior MELVIN ERNESTO HERNANDEZ NAVARRO, fue elegido
Administrador Unico Propietario de la Sociedad para un periodo de cinco afos
contados a partir de la inscripcidn de esta credencial en el Registro de Comercio, por lo
que el compareciente esta facultado para otorgar actos como el presente, personeria
que se encuentra vigente y en el caracter en que comparecen, ME DICEN: I) Que con el
objeto de darle valor de documento publico, me presentan el contrato que antecede
suscrito este mismo dia. 1) Que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del
mismo en el orden y caracter con que comparecen en el contrato de SUPERVISION DE
OBRAS DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO DENOMINADO: “CONSTRUCCION DE
OBRAS COMPLEMENTARIAS EN ASENTAMIENTO URBANO PRECARIO LOS RUBIOS,
DISTRITO Y DEPARTAMENTO DE LA UNION”, regulado de conformidad a la Ley de
Compras Publicas. lll) Que en dicho contrato, el supervisor se ha comprometido a
proporcionar al Ministerio el objeto relacionado en la cldusula primera del mismo, cuyo
tenor literal es el siguiente: “CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL
SUPERVISOR” se compromete a realizar a entera satisfaccion del Ministerio, la
SUPERVISION DE OBRAS DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO DENOMINADO:
“CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS EN ASENTAMIENTO URBANO
PRECARIO LOS RUBIOS, DISTRITO Y DEPARTAMENTO DE LA UNION”, de conformidad
con lo establecido en los respectivos Documentos de Solicitud de Propuestas de
Consultoria, sus Condiciones Generales de Contratacion, Especificaciones Técnicas y
oferta respectiva, incluyendo su oferta econémica”. El Ministerio por su parte, pagara
al Supervisor a través de la Gerencia Financiera Institucional, la cantidad de
VEINTIOCHO MIL OCHENTA Y CINCO 96/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$28,085.96), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios. Los pagos seran MENSUALES, de acuerdo con
los servicios efectivamente prestados a satisfaccién del MIVI, hasta por el valor
especificado en el presente contrato; previa aprobacién por parte del Administrador de

Contrato, de los Informes Mensuales correspondientes al periodo sujeto a cobro. El
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ultimo pago serd posterior a la aprobacién del Informe Final por parte del
Administrador de Contrato, nombrado por el Ministerio y de la Liquidacién del
proyecto, la cual en ninglin momento debera ser menor a DOS MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$2,000.00). Los pagos se efectuardn en un plazo no
mayor a sesenta (60) dias (segulin lineamientos emitidos por el ente administrador de
fondos publicos), posterior a la recepcién de la documentacién a cobro. Los informes
deberdn ser presentados a mas tardar dentro de los primeros cinco (5) dias habiles
después de finalizado cada periodo, conforme lo establecido en la CG-20 PAGOS AL
SUPERVISOR, de las CONDICIONES GENERALES DE CONTRATACION. La liquidacién final
del contrato se hard después de haber sido completado y aceptado el trabajo de
acuerdo con lo dispuesto en las CONDICIONES GENERALES CG-21 ACEPTACION, PAGO
FINAL, LIQUIDACION Y FINIQUITO, los pagos se realizaran mediante depdsito bancario
por transferencia electrénica en Cuenta Bancaria del Supervisor, de acuerdo con lo
expresado en el F5. Formulario de Declaracién Jurada de Autorizacién de Pago,
presentado por el Supervisor en su Oferta. Las partes acordaron que el contrato tendra
vigencia a partir de la fecha en que sea suscrito por las partes, hasta el total
cumplimiento de sus obligaciones contractuales; sin embargo, el plazo de la
supervision y pagos al Supervisor se contara a partir de la fecha que se establezca en la
Orden de Inicio, emitida por el Administrador de Contrato. Ademds, el plazo del
contrato serd de NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha que
se establezca en la Orden de inicio emitida por el Administrador de Contrato. Las partes
acuerdan que la Supervision de las obras comprende la implementacién de todos los
trabajos necesarios para garantizar, sin limitarse a ellos, las actividades establecidas en
la Seccién Il CONDICIONES ESPECIALES DE LA CONTRATACION, letra H.
Especificaciones Técnicas y Condiciones de la Propuesta, del Documento de Solicitud
de Propuestas. Asimismo, se preparara un informe con periodicidad mensual, el cual
deberd presentar al Ministerio de Vivienda dirigido al Administrador de Contrato, cinco
(5) dias habiles después de finalizado cada periodo, el cual cubrird los aspectos

detallados en Letra H. Especificaciones Técnicas y Condiciones de la Propuesta
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INFORMES, de la Seccién 11l CONDICIONES ESPECIALES DE LA CONTRATACION, letra H.
Especificaciones Técnicas y Condiciones de la Propuesta del Documento de Solicitud de
Propuestas. También se prepararan informes a requerimiento del Administrador del
Contrato, sobre temas relevantes que demanden toma de decisiones y/o casos
especiales. La metodologia, formato y presentacion de los informes seran propuestos
al iniciarse las obras al Ministerio para su aprobacidn. Si el Supervisor no presentase los
informes exigidos en la fecha sefialada, sera objeto de las sanciones estipuladas en las
Condiciones Generales CG-25 MULTAS Y PENALIDADES CONTRACTUALES. Los
otorgantes manifiestan que aceptan y reconocen todas las demas cldusulas estipuladas
en el documento que antecede, el cual estd redactado en cinco hojas de papel simple.
Yo el suscrito Notario DOY FE que las firmas que aparecen al pie del referido contrato,
son AUTENTICAS por haberlas reconocido ante mi los comparecientes en el caracter y
personeria indicados, quienes ademads aceptaron en nombre y representacion de “El
Ministerio” y de “El Supervisor”, los derechos y las demas obligaciones correlativas que
han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a quienes explique los efectos
legales de la presente Acta Notarial que consta de tres hojas utiles; y después de
habérselas leido integramente, en un solo acto, manifiestan su conformidad, ratifican

su contenido y firmamos. DOY FE.-

IRMA MICHELLE MARTHA NINETTE SOL DE §ASTRO MELVI ERNEs:f) HERNANDEZ
MINISTRA DE VIVIENDA . NAVARRO
EL MINISTERIO PRESENTANTE LEGAL
IHM, S.A. DE C.V.
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